English Deutsch bbnrapcku Hrvatski Cesky EAANVIK&

Kurzanleitung PbKoBOACTBO 3a 6bP3 CTapT HP Envy Photo 7200 series

eN 1. Remove all packaging and tape. Open the front door and cartridge access door. Remove the cardboard

inside the printer. Make sure to close the doors when finished.

2. Open the main tray and remove cardboard. Close the main tray.

3. Plugin to automatically power on. Choose your language and country/region on the control panel.

4. Install the HP app to continue setup. Scan the QR code using a mobile device or visit hp.com/start/install
on a computer.

5. Use the app to connect printer to Wi-Fi and view guided instructions to install ink and paper.
The HP app is also used to print and manage printer features.

B63K0-90001

2 ' pE 1. Entfernen der Verpackung und aller Klebestreifen. Offnen Sie die vordere Klappe und Zugangsklappe zu
den Patronen. Entfernen Sie den Karton aus dem Drucker. Stellen Sie sicher, dass die Klappen geschlossen

5 : sind, wenn Sie fertig sind.
@ . Offnen Sie das Hauptfach, und entfernen Sie den Karton. SchlieRen Sie das Hauptfach.
. Schliel3en Sie den Drucker an, um ihn automatisch einzuschalten. Wahlen Sie lhre Sprache und |hr Land/lhre
Region auf dem Bedienfeld.
*xu Y 4. Installieren Sie die HP App, um die Einrichtung fortzusetzen. Scannen Sie den QR-Code mit einem Mobilgerat

oder besuchen Sie hp.com/start/install auf einem Computer.
5. Verbinden Sie den Drucker Uber die App mit dem Wi-Fi und sehen Sie sich die Anweisungen zur Installation von
Tinte und Papier an. Die HP App wird auch zum Drucken und Verwalten der Druckerfunktionen verwendet.
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Wﬁ« Be 1. OTCcTpaHeTe BCMYKM ONAKoBbYHW MaTepmany n donmno. OTBopeTe npegHaTta BpaTnyka 1 BpatiykaTa 3a 4oCTbn A0
KaceTaTa. VI3BageTe KapToHa OT NpMHTepa. 3aTBOPETE BPATUYKMTE, KOraTo MPUKAHOYMTE.

2. (OTBOpeTe OCHOBHATa TaBa M MaxHeTe KapToHa. 3aTBOPEeTe OCHOBHATa TaBa.

3. Bk/o4eTe NpuHTEepa B KOHTAKTa M TOW LLie Ce CTapTvpa aBTOMATU4YHO. M36epeTe cBOA e3uK 1 CTpaHa/pervioH ot
KOHTPOMHMA NaHen.

4. WHctanupante HP npunoxeHneTo, 3a Aa Npoab/iKMTe ¢ HacTporkaTta. CkaHmpanTe QR koga, KaTo 13non3saTte MobunHo
yCTPOMNCTBO, nn noceteTe hp.com/start/install ot koMntoTHP.

5. VI3non3sante NpUnoxXeHWeTo, 3a 4a CBbpxXeTe NpuHTepa kbM Wi-Fi 1 0a npernegaTe MHCTPYKUUUTE, KOMTO NOKa3BaT
KaK [a CnoXuTe MacTuno v xaptua. HP npnnoxeHneTo ce n3non3ea CbLLO M 3@ NeYaT v ynpasnieHne Ha GYHKLnnTe

Ha NpUHTEpa.

hp.com/start/install
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@ hp.com/support/printer-setup

EN Get help with setup: Find setup information B [omouy 3a HacTpoika: VIHpopmaLms v
and videos online. BMEea 33 HAaCTPOKa OHNANH.

pe Hilfe bei der Einrichtung: Informationen und
Videos zur Einrichtung finden Sie online. ‘
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English Deutsch bbnrapcku Hrvatski Cesky EAANVIK&

Priru¢nik za brzi potetak Stru¢na Gvodni pfirucka 08nyag ypryopng evapEng HP Envy Photo 7200 series

HR 1. Uklonite svuambalazuitraku. Otvorite prednja vratasca i vratasca za pristup spremniku.

Izvadite karton iz unutrasnjosti pisa¢a. Nakon 5to zavrsite, obavezno zatvorite vrata.

2. Otvorite glavnu ladicu i uklonite karton. Zatvorite glavnu ladicu.

3. Priklju¢ite u napajanje da bi se automatski ukljucio. Na upravljackoj ploc¢i odaberite jezik i drzavu/regiju.

4. Instalirajte aplikaciju HP da biste nastavili postavljanje. Mobilnim uredajem skenirajte QR ili na racunalu posjetite
hp.com/start/install.

5. Pomocu aplikacije povezite pisac s Wi-Fi mrezom i pregledajte vodene upute da biste umetnuli tintu i papir.
Aplikacija HP koristi se i za ispis i upravljanje znatajkama pisaca.

¢s 1. Odstrante vsechen obalovy material a pasku. Oteviete predni dvifka a pfistupova dvifka tiskovych kazet.

Vlyjmeéte karton z vnitiku tiskarny. Po dokonceni nezapomente zavfit dvirka.

Otevrete hlavni zasobnik a odstrante karton. Zavrete hlavni zasobnik.

Zapojte zastrcku a tiskarna se automaticky zapne. Na ovladacim panelu zvolte vas jazyk a zemi/oblast.

. Nainstalujte aplikaci HP a pokracuijte v nastavovani. Naskenujte QR kod pomoci mobilniho zafizeni nebo otevrete

~ ~ stranku hp.com/start/install na pocitaci.

Pomoci aplikace pripojte tiskarnu k siti Wi-Fi a zobrazi se vam pokyny k instalaci inkoustu a papiru. Aplikace HP slouzi
také k tisku a spravé funkci tiskarny.
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1. Adalpeote 6AN TN oUOKEUXDIX KoL TNV Tovio. Avoi&te tnv yrpoaotivr) Bupa ko tn Bupa ipdofacng oto doxeio.
ADUIPEDTE TO XUPTOVL OTTO TO ECWTEPLIKO TOU EKTUTIWTH. PpovTioTe Vo KAEIOETE TIC BUPEC OTOV TEAELWOETE.

2. Avoite Tov KUpLo bioko Kol adatpeate To XapTovi. KAgiote tov kUplo dioko.

3. YUVOEOTE TN OUOKEUN OTO PEUHN YLt VO EVEPYOTTOINBEL UTOHATO. EMAEETE T YAWOOO KAL TN XWPO/TTEPLOXN GOC OTOV
VoKX EAEYXOU.

4. Eykataotnote tnv epappoyr HP yio va ouveyioete tn puBuion. ZapwoTe Tov KwdIko QR xpnoluomotwvtag o dopnti
OUOKEUN 1) emokedBeite Tn dleuBuvon hp.com/start/install os €vav umoAoyLotn.

5. XpnowJorolrote TNV ehopUoyn VLo VO OUVOECETE TOV eKTUTTWTH o€ Wi Fi kol va deite 0dnyieg yiox tnv tomoBetnon tng

- HeAGVNC Kol Tou XopTloU. H edpoppuoyr) HP xpnoluoToLeital emmiong yLo TNV eKTUTIWON KoL T OLoElpLon TWV AELTOUPYLLV

TOU EKTUMWTA.
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@ hp.com/support/printer-setup

HR Pomoc s postavljanjem: Pronadite informacije EL  N\QYn BonBewag oxetikd pe tn pUBULON: Bpeite
0 postavljanju i videozapise na mrezi. mAnpodopiec puBuLlong kot Pivteo oto dladikTuo.

c¢s Ziskejte pomoc s nastavenim: Najdéte informace
0 nastaveni a videa online. ‘
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Romana

Ghid de pornire rapida

Slovencina Slovenscina

HP Envy Photo 7200 series

e English I‘

Espariol
Deutsch

hp.com/start/install

N

o 1.

—_

PL

A wnN

RO 1.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot és ragasztdszalagot. Nyissa ki az ellilsé ajtot és a patrontarto fedelét.
Vegye ki a kartonpapirt a nyomtatébol. Zarja be az ajtokat, ha végzett.

Nyissa ki a f6talcat, és vegye ki a kartonbetétet. Zarja le a fétalcat.

(Csatlakoztassa a késziiléket a haldzati aramforrashoz az automatikus bekapcsolashoz. A kezel6panelen valassza
ki a nyelvet és az orszagot/térséget.

A beadllitas folytatasdhoz telepitse a HP alkalmazast. Olvassa be a QR-kdédot egy mobileszkdzzel vagy keresse fel
szamitogépén a hp.com/start/install weboldalt.

Hasznalja az alkalmazast a nyomtato Wi-Fi-hez torténd csatlakoztatasahoz, és tekintse meg a tinta és papir
behelyezésre vonatkozo instrukciékat. A HP alkalmazast emellett a nyomtatashoz és a nyomtatd funkcidinak
kezeléséhez is hasznalhatja.

Zdejmij cate opakowanie i wszystkie tasmy. Otworz przednie drzwiczki, a nastepnie drzwiczki dostepu do pojemnikdw.
Wyjmij karton z drukarki. Po zakonczeniu zamknij drzwiczki.

Otworz podajnik gtéwny i wyjmij karton. Zamknij podajnik gtowny.

Podtacz przewdd zasilania, aby automatycznie wtgczy¢ zasilanie. Wybierz jezyk i kraj/region w panelu sterowania.
Zainstaluj aplikacje HP, aby kontynuowac konfiguracje. Zeskanuj kod QR urzadzeniem mobilnym albo przejdZ do strony
hp.com/start/install na komputerze.

Uzyj aplikacji, aby podtaczy¢ drukarke do sieci Wi-Fi i wyswietli¢ instrukcje dotyczace instalacji atramentu oraz papieru.
Aplikacja HP jest stuzy réwniez do drukowania i zarzadzania funkcjami drukarki.

Indepartati in intregime ambalajul si folia de protectie. Deschideti usa frontald si usa de acces la cartuse.

Scoateti cartonul din imprimanta. Inchideti usile cand ati terminat.

Deschideti tava principald si scoateti cartonul. Inchideti tava principala.

Conectati pentru a porni automat alimentarea. Alegeti limba si tara/regiunea de pe panoul de control.

Instalati aplicatia HP pentru a continua configurarea. Scanati codul QR folosind un dispozitiv mobil sau accesati
hp.com/start/install de pe computer.

Folositi aplicatia pentru a conecta imprimanta la Wi-Fi si consultati instructiunile ghidate pentru a instala cartusele de
cerneala si hartia. Aplicatia HP se utilizeaza si pentru a imprima si a gestiona functiile imprimantei.

@ hp.com/support/printer-setup
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Segitség a telepitéshez: Online tovabbi ro Obtineti ajutor la instalare: gasiti informatii si
telepitési informaciokat és videokat talal. videoclipuri despre instalare in mediul online.

Pomoc w instalacji: Informacje o instalacji
i filmy instruktazowe znajdziesz w Internecie. ‘
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Magyar Polski Romana Slovencina Slovenscina

Stru¢na Gvodna priru¢ka Vodnik za hitri zatetek HP Envy Photo 7200 series

sk 1. Odstrante vsetky pasky a baliace materialy. Otvorte predny kryt a pristupovy kryt kazety. Vyberte karton zvnutra
z tlaciarne. Po skonceni skontrolujte, ¢i su kryty zatvorené.

2. Otvorte hlavny zasobnik a vyberte karton. Zatvorte hlavny zasobnik.
3. Zapojenim do elektrickej siete sa tlaCiaren automaticky zapne. Na ovladacom paneli vyberte jazyk a krajinu alebo oblast.
4. Nainstalujte aplikaciu HP a pokracujte v nastavovani. Naskenujte QR kéd pomocou mobilného zariadenia alebo navstivte
stranku hp.com/start/install v pocitaci.
5. Pomocou aplikacie pripojte tlaciaren k Wi-Fi a zobrazte si pokyny na inStalaciu atramentu a papiera.
Aplikacia HP sa pouziva aj na tlac a spravu funkcii tlaciarne.

sL 1. Odstranite vso embalazo in zascitne trakove. Odprite sprednja vratca in vratca za dostop do kartus. Odstranite karton iz
notranjosti tiskalnika. Poskrbite, da po dokoncanju zaprete vratca.

Odprite glavni pladenj in odstranite karton. Zaprite glavni pladen;.

Za samodejni vklop tiskalnika ga priklopite. Na nadzorni plos¢i izberite svoj jezik in drzavo/regijo.

. Zanadaljevanje nastavitve namestite aplikacijo HP. Opti¢no preberite kodo QR z mobilno napravo ali obis¢ite

~ ~ hp.com/start/install prek racunalnika.

Z uporabo aplikacije povezite tiskalnik z omrezjem Wi-Fiin si oglejte navodila po korakih za namestitev ¢rnila ter papirja.
Aplikacija HP se uporablja tudi za tiskanje in upravljanje funkcij tiskalnika.
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hp.com/start/install @ hp.com/support/printer-setup
sk Pomoc pri nastavovani: Vyhladajte sL Pomoc pri nastavitvi: Poiscite informacije
5 informacie o nastavovani a videa online. in videoposnetke o nastavitvi v spletu.
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